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A DEBRECZENl ÉS VIDÉKI FÜGGETLENSÉGI PÁRT KÖZLÖNYE

Előfizetési árak;
Helyben : Vidékre küldve

10 kői . till. Kgy évre . . lt< kor
=) „ Fél évi*’ . . 8 .
2 „ 00 „ .• ; .«! évre . t „
1 .. „ Kgy hóra . . l

Fgyes szú ni áru 4 fillér.

Hirdetési dijak:
lu fillér. Nagyobb terjedelmi! és tbbbetör 
nlányosán. Apró hirdetés minden szó

4 fillér.

Fölvlös szorkosztü : BENEDEK IAN0S. 
Kiadok: HOFFMANN és KRONOVITZ.

Kgy evre . 
Fel évre . 
Negyed évre

V nagyságos urak össze­
férhetetlensége.

(A közgazdasági lovékenysógrül.)
; a közgazdasági 
mert most már 

inkompatibilitás 
húzzák. Még min­

iélek, a kik azt hiszik, 
át vallani,

Heiler az éljenző közönség sorából 
előre ugrott s a vasdarabot a császár 
felé dobta. A császár őszrevette, 
s hogy a bajt elkerülje hirte­
len leguggolt.

A v a s d a r a h a z o n b a n 
m é g i s megs e b e z t e. A r c z a n 
a s z e m e alatt v a n a s ér ii 1 é s.

A császár, mintha mi sem történt 
volna, felugrott a kocsiba s a pálya­
udvarhoz hajtatott. Schulz e pol­
gármester és a császár kísérete a pá­
lyaudvaron figyelmeztették, hogy az

TÁVIRATOK.

Merénylet a német császár
ellen.

— A „Dcbreczcn“ eredeti távirata. —

Krk. d. e. ti órakor.
Budapest, múrcz. 7.

Brémából késő éjjel érkezik ide 
annak hire, hogy a németek fejedelme,
Vilmos császár ellen merényletet kö­
vettek el s a császár meg is sebesült.

Vilmos császár a brémai város­
háza alatti pincze vendéglőt látogatta 
meg. Mikor a császár a vendéglőből 
távozott, egy munkás ugrott eléje s 
mielölt megakadályozhatták volna, egy 
súlyos s éles vasdarabbal a császárt 
arczán megsebezte.

A császár a merénylet után rögtön 
Berlinbe utazott.

Budapest, mim.. 7.
Brémából sürgönyzik, hogy a csá­

szár sérülése nem komoly. A sérülés 
könnyű természetű.

Budapest, márczius »

Berlinből jelentik, hogy <i esász.u 
ellen elkövetet merénylet nem anar­
chisták müve.

Egy niiinkásenibev, kiről nmr meg- 
állapították, hogy semmiféle öszeköt 
tetőse nincs az anarkchislákkal — a
merénylő. , .

A merénylő neve Dietrich
Wieland.

Nagy az ijedtség 
államférfiak között, i 
kétségtelen, hogy az 

erősen megl 
K a naiv
a közgazdaság fogja kár 
a bankok és ipari vállalatok igaz 

nem fog hemzsegni :

gyeplőjét 
dig sok 
hogy 
hogy
gató tanácsa 
kétlelkű politikusoktól. És sokan so­
pánkodva verik a mellüket, a miéit a 
szegény államférfiakat megfosztják a 
busás keresettől és a templom egerei­
vel akarják őket egy anyagi színvo­
nalra helyezni. Mondják, hogy a szi­
gorú inkompatibilis törvényeknek a 
demokráczia fogja kárát vallani. Ugyan 
miért vallaná kárát V A földbirtokos, 

l kereskedő képviselővé lehet, ha üzleti 
. vállalkozásában nem szállítója az ál- 
. hunnak. Az magántisztviselő is beke­

rülhet a parlamentbe, ha többre be­
csüli a mandátumot, mint a hivatalbeli

Tőzsde.

Holländer Adolf és Fia d 
f kereskedő ezég távirati 
budapesti árakról :

Déli zárlat

Búza 1901. Áprilisra 7 
1901. Októberre 7, 

Rozs 1901. Áprilisra 7 
Zab 1901. Áprilisra h 

Tengeri 1901. Májusra ■> 
Amerika '/» magasabb 
Készáru üzlet szilárdabb
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ságos férfiaknak jutottak. Semmi szük­
ség sincs arra, hogy egy-egy ember 
bagalel-munkássággal néhányszor lo 
ezer Irtot vágjon évenként zsebre és 
csökkentse ilyeténképen a mások jö­
vedelmeit. - A mikor olyan nagy a 
munkanélküliek száma és az elkesere 
ilés zavargásokkal fenyeget. Szégye­
ncinünk kell azt az állapotot, hogy a 
minden szakképzettség nélküli tantiem 
királyokról lecsöpög a jólél zsírja 
és meg nem érdemelt, törvénytelen 
jövedelemben dúskálnak.

A részvénytársaságok is rövidebbre 
fogják majd a képviselő direktorok 
pórázát, ha arra eszmélnek, hogy eh 
ben az országban csak az igazi üzleti 
tudás, leleményesség szerezhet exisz- 
tencziát. A politikai kufarkodásnak el 
kell pusztulnia. Hz az egész magyar 
társadalomnak, az ország minden mun­
kás polgárának elementáris érdeke.

K L.

Budapest, nmivz. 7.
Szabolcsmegye az önálló vámterületért.

S'zabolcsmcgyc tegnapi rendkívüli köz­
gyűlése - - Mint Nyíregyházáról ívjak — 
elhatározta, hogy a vámközössóg megszün­
tetése érdekében leiratot intéz a törvényho­
záshoz. A közgyűlés egyben magáévá tette 
Itáromszékinegye átiratát a nemzetiségi tör­
vény reformjára vonatkozóan.

Az uzsorás zálogházak.
— A népérdek oltalmazása. —

Márcz. 7.

Hegedűs Sándor kereskedelmi minisz­
ter egy vidéki kamarához intézett leiratában 
megfontolás tárgyává akarja tenni, hogy nem 
volna-e czólszcrii egy olyan irányú rendel­
kezés, mely szerint kózizálogüzlet folytatásá­
ra mar engedéllyel biró pénzintézetek az 
ingóságokra való zálogkölcsönzésre is köte- 
loztessoiiek.

Továbbá megfontolandó, vájjon a kézi 
zálugiizletnck gyakorlásara nem a hilel- 

! szövetkezetek volnának-e leginkább hivatva.
Kbhül a leiratból kétségtelennek lát- 

j sziki hogy a kereskedői mi kormányzat tuda­
tában van annak, hogy a zálogházak köz* 

j ismeretes uzsora politikája senunikepou sem 
j egyeztethető össze a humanizmus által kö­
vetelt azzal a szoeziális politikával, a mely 
mindenütt a nép jólét elő mozdítására 

j törekszik.
i A kereskedelmi miniszter egy Ízben 
már leszállította a zálogházaknak a kamat­
lábát, ami annyira felbőszítette a zalogháza- 

j kát, hogy több helyen sztrájkoltak, ámbár 
I az engedélyezett kamatláb még mindig oly 
! magas, hogy a zálogházak igen tisztességes 
üalelot csinálnák.

Különben is bebizonyított dolog, hogy 
ja zálogházak egyáltalában nem respektálják 
ja törvényes kamatlábat. Hogy ez az üzlet 
j kifizeti magát, leginkább az a körülmény 
bizonyítja, hogy a kézizálogházak folyton 

' szaporodnak.
Ezeket figyelembe véve teljesen egyel- 

ér ülik a kereskedelmi kormányzattal, hogy 
ja kózizálogüzlet folytatására más szerveket 
kell keresnünk s létesítenünk.

Nem turlju 
lek folvlalii-.ira

azonban" a kézizálogüzlc- 
kalinas szerveknek a pénz­

intézeteket és hitel szövetkezeteket mint a 
koresk. min. kontcmplálja,

Igaz, hogy a pénzintézetek foglalkoz­
nak kézizálogüzlotekkel, de zálogul csuk 
értékpapírokat, arany és ezüst nomüeket 
fogadnak el. Azt hiszem, a legtöbb pénz­
intézet ezzel az üzletággal felhagyna, mi­
helyt arra kényszeritenők, hogy ruhaneműk­
re és egyebb ingóságokra adjanak kölcsönt, 
melyek megőrzése és gondozása semmikép 
sem egyeztethető össze egy pénzintézet üzlet 
körével s hivatásával. Különben a kczizálo" 
üzlet, ha eltekintünk az érték papír forga­
lomtól és az is csak a budapesti nagy pénz 
intézeteknél, oly korlátolt, hogy pénzintéze­
teinknek nem okozna nagy szívfájdalmat ha 
erről az üzletágról le kellene mondaniok.

A hitelszövztkezctek hivatásával sem 
tartjuk inegegyozhetönek, hogy zálogházi 
üzletekkel foglalkozzanak Mert ez könnyen 
a népben b könnyelműséget fejlesztené. A 
ki ismeri a köznépet, tudja, az alkalom rá 
nézve végzetes lehet. 11a alkalmat adunk 
neki, hogy ingóságát elzálogosíthassa, meg- 
Ifogja tenni sokeselbcn akkor is, mikor erre 
o! tótien ül nincs szükség. Különben is falu­

si hitelszövetkezeteink úgy vannak szerezve, 
hogy a legszegényebb ember is tagja lobot 
és a legcsekélyebb összeget is kölcsön kap­
hatja.

És utóvégre mindenki, ki kölcsönre 
szorul, legyen oly előrelátó, idejében jus­
son a kölcsönhöz. Tehát som u pénzinté­
zetek, sem a hitelszövetkezetek nem alkal­
masak arra, hogy zálogházak üzletköréi 
átvegyék és tol ylassák.

E helyett foglalkozzék a miniszter a 
községi és állami zálogházak kérdésével. 
Ez háladatosabb feladat.

Nem mondom, hogy a városokat 
kényszerítse arra, hogy községi zálogháza- 

j kát nyissanak, de utasítsa őket oda, hogy 
a kérdést tanulmányozzák, és ahol a viszu-

Hal Iliit.
A .Ueüví-r/.iMi* eredeti lare/.ája.

Nálatok voltam a héten,
Mulatság folyt, táncz, vigalom, 
b az örömnek szavát nékem 
Olyan Iájó volt hallanom.

Meghúzódva egy sarokban 
Csendesen beszeltem néked :
— A szivem csak erteil dobban, 
lligyj nékem, vsak érted élek.

Felkaezagtál. Oly édesen,
Hogy szivem is megles/,keleti. 
Elfordultam és csendesen 
Törültem le a könnyeket.

b inig c panaszkodás alatt,
Testem lelkem mind kifáradt.
Te inusolygva mondogat! ul,
Nem tudod, hogy mi a bállal.

Hittem is neked, meg nem is, 
Szemem beszélt, ajkam zárva :

Hogyne tudnád, hisz engem is 
Te tanítottál meg rája.

Gál Zoltán.

X halhatatlan asszony.
A „Uchreczen tározója.

Emlékezés George Sandre.
Egynéhány esztendő előtt megint ak­

tuálissá tettél; a lapok az egykor sokat 
emlegetett Írónőt és szomorú buraijai Mus­

sel-1 . Oly kiváncsivá lett egyszerre a viliig 
— amint azt az előttem fekvő franezia la­
pokból olvasom ogy-két, nem a nyilvá- 

j nosság ele való bizalmas levél publikálása- 
mik a hatása alatt George band es Alfred 

j do Musset viszonyára.
b mialatt pálezál tör a nő fölött fölü- 

I letes Ítélkezéssel a szenzácziúkat bujliászó 
világ s megbolygatja kegyetlen, mert ke- 

' gyctlon kézzel a boldogtalan poéta sirhal- 
1 mát : azalatt — úgy látja a leikein, úgy 
j mondja szivemnek dobogó beszéde — az a 
j nagyságos, az a mélységes asszonyt szív, 
ja George band szíve, édesen álmodik a 
j virágos sírja ölén az imádott franezia föld 
j puha kebelén, szerelmes barátjáról tovább, 
j tovább . . .

Erről a hatalmas, csodás poétáról,J ki asszonya nevével az ajkán, asszonya 
j arénával, szerelmes szemeivel a dobogó
szive mélyen...................... szórta világgá

j édes dalait s akinek kobozén felsír, zokog 
! a kin. a hu, a vagy ma is, megzendiii rajt' 

a kesergő és boldog szerelem éneke us zeng, 
a dal inig öröm és fájdalom, remény és 

! kétségbeesés dobogtatják az emberek szive­
it .. . zeng a dal rajta , rökké . .

Es oly hivságos, oly hiába való a ki­
váncsi viliig találgatása, szcrctto-c hát iga- , 
záu az a nagyszerű, az a lánglolkii asszony 
a szomorú poétát s ha szivébe fogadta, 
miért hagyta magara a kórágyán szenvedő 
költőt ott az Adria partján ? Minek a fájó 
kérdést fölvetni, minek megháborgatni a 
két ragyogó géniusznak édes örök álmát 
s meglépni hidegen az egyik, a másik sírja 
fölött viruló babért ...

Nem hallod e kiváncsi ember, aki 
nagy szellemnek életében, sorsában is azt 
bolygatod, ami gyarló, ami emberi, nem azt 
tanulod, ami isteni, örök . . . Nem hallod-e, 
mint dobban meg odabenn a porladozó 
poétasziv, megmozdul a sir a, megremeg­
nek rajta a vadvirágok s fölhozzák az alant 
nyugvónak a fájó sóhaját :

Hagyjatok pihennem, álmodnom édes. 
bűbájos álmokat s no bántsátok, ne kár­
hoztassátok azt az asszonyt se már, aki 
art álmodtam róla itt alant — rólam ál­
modik, szeret engem most is, mint szere­
tett odafen . . . Hagyjatok pihennem hadd 
pihenjen ö is, itt nem bánt, nem fáj semmi 
többé, oly édes a szerelmes szív örök 
álma itt alant ... no bántsatok, ne bánt­
satok !

És a porladó poétasziv sóhajtása igaz­
ságot beszél hozzánk. Szerette, — hiába a 
gúnyos kételkedés, — szerette ezt a nyug­
hatatlan, ezt a lobogó szonvcdclyesscgii 
poétát az a nagy szivü asszony.

S hogy mennyire hamis utón jártak « 
buzgó kutatók, akik George Sand magán­
leveleit világgá bocsátva, elhalavanyitani 
vélték annak az asszonynak ragyogó géniu­
szát — nem jól mondom, nem a koszoru- 
zolt írónő, de a csapongó szivü gyarlóság­
nak, a kinek neve asszony, a foltallan em­
lékét - mindezt inegbizonyilják Turgényov 
szavai is, miket ez a szigorú hires iró George 
Sand emlékének szánt.

—- Abban a szerencsében részesültem 
— mondja Turgenyev — hogy Goorgo San- 
dot személyesen ismertem. Ne tekintsék c
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nyok megengedik, állítsanak községi zálog­
házakat.

Alig hisszük, hogy ezek felállítása nem 
nagy nehézségekbe ütköznének. Csak akar­
ni kell. Ha azonban sem 
uzsoráját megszüntetni nem 
városokat községi zálogházak felállítására 
rábírni nem lehel, akkor térjünk ál az ál­
lamosításra. Ez kétség kívül a legradikáli­
sabb megoldás és a mi viszonyaink közt 
tán a leghelyesebb is. Ha államosítunk, 
akkor a kamatlábat szállítsuk le arra a 
fokra, mely az üzemköltségek fedezését 
biztosítja és az elért hasznot fordítsuk an­
nak a népi ütegnek javára, melynek fi Herei- 
bői a haszon származott. Addig is azonban, 
mig ezt elérjük, szállítsuk le a zálogházak 
kamatlábait és csináljunk umerus klau- 
zuszt. Minden törvényhatóság határozza 
meg a területén fennállható zálogházak 
számát.

K B R E C Z E N

Színház.

boszorkány 

A tévedt nő

Színházi műsor:
Pénteken, márcz. 8-án A 

vár. Operette 3 felvonásban.
Szombaton, márcz. 9-én 

Nagy opera négy felvonásban.
Vasárnap, márcz. 10-ón két előadás 

IS órakor, felhclyárakkal : A királyfogás 
Operette 3 felvonásban. Este 7 és lel 
órakor, bérletszünetben : Mária bátyja Ere­
deti népszínmű 4 felv.

La Traviata.
Kellemetlenül töltöttük a tegnapi szin- 

há i estét. A ház feltűnően, teljesen üres, 
a szereplők legtöbbje ugyancsak feltűnően 
és teljesen gyenge. Egyedül B ö d i Ella az, 
kiről jót, feltétlenül jót mondhatunk. Enck-

tudása kifogástalan, játéka bámulatot 
keltő volt. A haldoklási jelenetébe minden 
tehetségét bolcüntötto s unnál visszutet- 

a zálogházak 1 szöbh s bosszantóbb volt partnereinek som- 
lehet, sem a ! mittudása. K a r a c s rekedten énekelt: a 

hol meg nem énekelt, szájmozdulataival 
igyekezett bennünk felkelteni azt az illúziót, 
mit hangjával nem tudhatott és nem tudott 
belénk lopni. Csat á r nem neki való sze­
repben ügyetlenkedett. B á r dós gyenge 
volt. A kar közepesen állotta meg helyei. 
Nem úgy az. orehesztor, melynek rejtelmes 
sötétjéből cl ég gyakran a legfülsértöbh disz- 
szonáticiák kerültek ölő. Znojemszky sem 
kezelte teljes kedvvel pálezáját. A rendezés 
és jelenetezés ellen rendkívül sok a kilo- 
gás.

Különben az alig meghalt Verdi in es­
tei- hatalmas énekmüvének bukását meg­
tudjuk magyarázni. Van körülbelül ti 
te, hogy operát nem hallottunk. A 
nehezen mertek már megbirkózni a 
lyabb preeziózusabb zenével, mikor 
mászó kuplékbau és könnyebb dalokban 
szokták vagy nem szokták ragyogtatni enek- 
tehetségüket. Több operát kerülik, akkor 
kevesebb lesz a bukás.

Nem hagyhatjuk szó nélkül azt som, 
hogy Barihánuk a drámai színésznek nagy 
énekszerepet adnak, inig Környei, a barito­
nista mellette statisztál. Hadd játsza csuk 
Bariba Lear királyt, mi meg hadd halljuk 
Környei énekét, mit mindnyájan kedvelünk. 
A direktor jóvoltából úgysem soká tehet­
jük ezt. Mert hát Környei megy. Ma külön­
ben nem az a kérdés, hogy ki megy, hanem 
hogy ki marad ? Senki !

8 be­
ingok 
komé­
iul be-

3.

Káldy Gyula. +
A magyar zeneművészetnek ismét gyásza 

van. Tegnap már táviratunkban jeleztük, 
hogy meghalt Káldy tÍvnia, volt opera igaz­
gató s a Kiirucz-nóták buzgó gyűjtője, aki 
egész életút a magyar művészet érdekeinek 
szentelte. Hégebben, mint a Nemzeti Szín­
ház s utána az Operaház operai főrendezője, 
majd mint a Magyar Zeneiskola megalapí­
tója és igazgatója, utoljára pedig mint a 
magyar kir. Opera művészeti igazgatója ta­
gadhatatlanul nagy szolgálatokat tett a ha­
zai művészetnek. De a legnagyobb érdeme­
ket szerezte és maradandó emléket állított 
magának a Rákóezy-korabeli magyar dalok 
összegyűjtésével és kiadásával, amelyeket 
azután több hangverseny-kőrúton be is mu­
tatott az ország közönségének.

Alapos készültségi! zenész és mint 
ember rendkívül szeretetreméltó volt. Nem 
rég töltötte be ti"2 évét és korához mérten 
elég erőteljesnek látszott. Nohány év óta 
krónikus szívbajban szenvedett ugyan, de 
folyton fenjárt, csak tegnap este lett hirte­
len rosszul és éjjel 12 órakor szívszélhüdés 
vetett végett munkás életének.

Utolsó kívánságához képest holttestét 
ma délután fel fogják bonczolni, azután 
ravatalra helyezik a Rottenbiller-uteza 24. 
sz. a levő lakásán. Onnan lesz a temetés 
is, alkalmasint ma csütörtökön délután 4 
órakor. A gyászosét hírére a Nemzeti Szín­
házra és az Operaházra kitűzték a fekete 
lobogót.

Mindazoknak, kik lapunkra a 
jövő v4 évre 1 irt 25 krral előfizet­
nek, már a mai naptól ingyen küldjük 
a lapot.

mondatot közönséges frázisnak, mert alu e 
ritka lényt közelebbről ismerte, boldognak 
mondhatja magát.

Utolsó szavai — mint egy franczia 
barátnőm Írja ezek voltak: Laisser . . . 
verdure ... Ne tegyetek követ a síromra 
hadd fakadjon rajt virág I Es így Ion. Csak 
vadvirágok nőnek sírján.

Ezek az utolsó szavak mély értelműek 
és teljesen megegyeznek ezzel a leny- 
nyel, a ki a jónak és egyszerűnek szentelte
magát.

A természet szeretető jellemezte ot a 
véghetetlen jót. Ilyen géniuszt ritkán találni 
ilyen szivet még ritkábban.

Midőn a sírba bocsátották, egy paraszt 
lepett oda. Nolmn környékéről ahol George 
Sang kastélya áll. Koszorúján ezt olvastuk • 
a nohani parasztok nevében . (N01*1 ,l *
genyek nevében, mert jósaga következteU 
- bár nem volt gazdag - nincsenek szó
gények Nolmnban.) ........

Midőn nyolez evvel ezelőtt Ueo e 
Sanddul megismerkedtem, elfogultságom he­
lyébe csakhamar valódi rajongás lupe11. -
Minden ismerőse erezte, hogy vahinn 
jóságos lélek közelében van, melyet a ko'to. 
lelkesedés tüze átmelegitett. Szere tetet.se 
vitseget részvétet lélekzett. Mindamellett 
vahuni nimbus vette körül, valami magasztos
szabad, urias fény. ..... , •.„George Sand korunk szénIjedő való 
. . . (Briefe von Turgenyev 1840-1Wó- 
Leipzig 1880.)

Ilyen géniuszt ritkán találni, ilyen
szív l még ritkábban ...

Ragyogó szavak, mik a fényes a ki­
váltságos elme és mélységes eJzésű szív 
gyönyörű harmóniáját olyan klasszikusan
jellemzik;gy asszony, aki poéta volt,
Isten különös kegyéből való nagy poéta, a 
kinek minden Írása, minden gyakorlata, ei- 
zése egész tüneményes életpályája csupa 
érzés, szív, lobogó lelkesedés, szerété , 
ilyen asszony ne szerette volna azt az em­
bert aki nagy szivének minden dobbanása 
val az övé vala, akinek ajkai az asszonya 
nevét, szerelmét, dicsőségéi zengtek az üd­
vösség idején, mint utána- érte epedteU 
sóhajtottak akkor is, mikor a bu, a km sí 
költött a balgató tenger partján a vivődő

l’01 UOh'nein, nem leheltél oka, nem vol 
tál sötét fátuma, szörnyű végzete te nagy- 
szivii asssony, a te édesszavu, szerelmes 
poétád pusztulásának. S még akkor is lm 
[alán megszaporitott volna a szcnvedo^kol- 
totöl távozásod, szivednek szeszélyé, az,
mi benned gyarló, mi benned asszony,, a 
küszöbön leselkedő nyomor '"latt m
mindez megszaporitottu volna is h
séd kínjait - még ezért se eije gAncs ne 
vedet, ezért se zavarja kárhoztató delet
'im',n1n.en%tntUS;Lednek azoknak 
•i magányos, lázas éjszakáknak köszönhet- 
iük a legszabb poémákat, mik az cm er 
szív mélységeit, nagyságú szenvedélyeit tai ■ 

jják föl nekünk.

S mig a világ két géniusza, a két 
szerelmes szív sorsa fölött vitáz s kegyetlen 
kézzel hozzányúl vakmerőén a két szív 
szrntséges titkaihoz, mig áldja a költőt, meg 
is könnyezi újra s elítéli társát. — 
azt a csapongó szivü asszonyt addig a 
Ih-orge Sand szive, a szerelmes asszony; 
szív édesen álmodik a mező virágai alatt 

. és ime, megmozdul a föld, az 0
szive dobbant, ajka, az édes, űdvot adó, 
t-gvkor mosolygóvá válik, mintha sóhaj 
szállna lel onnan, inegreineg a sírján mind 
a virág, megérzi, megérti a lent nyugovónak 
szive álmát, ajka sóhajtásait, ellesi a szellő 
vadvirágok titkát, elviszi szárnyán a masiK 
sírja felé s elmondja az asszony, szív üze­
netét, elsultogja az alant pihenőnek. Meg­
érti ez, megérzi a költő, mit ize,, u másik 
s földobban rája a régi, az edes udvtel 
a szív, nem a fájó, nem a háborgó, de a 
megnyugodott, az örökélet álmodó s meg . 
pontban is élő, érző, dobogó poetuszív . . .

Ennek a szerelme örök. A sírban is 
él Kz fakaszt tavaszszal, szerelmes nap­
sugár csókjától reszkető virágot u rétén, 
lombot a fákon, ez adja az erdő szive, sze­
relmes kis csalogány ajkára a dalt is. ez 
élteti, az örök szerelem, ezen isteni erő az 
anyaföldet.

Irigyellek téged, halhatatlan asz- 
szony, mily édes az örök álmod, álmo­
dozzál álmodó, porladozzál porló poet.id-

dal 1 lagasiy Annuska.
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NAPI HÍREK.
Sándor király nyilatkozatai.

Dogaston, a Figaro budapesti le­
velezője megintorviowolla Sándor királyi 
liclgriidbau. A király Degustonnuk a kővet­
kezőket mondta :

Milán király temetésére a mostani 
körülmények miatt nem utazhattam cl, mert 
akkor vétettem volna Szerbia méltósága 
ellen.

Atyám külpolitikáját azért nem foly­
tatom, mert Milán tisztán személyes tapasz­
talatok állal vezérelve, nem volt elég 
tekintettel a faji és vallásbuli közösségre, a 
mely Szerbiát a hatalmas Oroszországhoz 
fűzi. —

K mellett azonban tovább tarthat az 
Ausztria-Magyarországgal való jó viszony.

A szkupstina jövendő feladatáról a kö­
vetkezőképp nyilatkozott a király :

— Azt akarom, hogy az alkotmányt 
liberális szellemben kezeljék, de a király 
felségjogai érintetlenek maradjanak.

Sándor király azután épp úgy, mint 
Nikita fejedelem, megczáfolta a Szerbia, 
Bulgária es Montenegro közt fennálló szö­
vetséget.

Ennek a szövetségnek úgymond

fogja Vensey Imre tb. főjegyző elnöklete 
alatt tárgyalni a jog és pénzügyi bizottság.

Megtámadott lelkész.
Vettük a következő sorokat :

Nyilatkozat.
A múlt hónap 24-ikén a nagytemplom­

ban elmondott cgyh. beszédemet a föisk. 
tanári karnak lelkészjollogü tagjai közül 
kettőn vagy hárman az istentiszteleten jelen 
voltak és ott jegyzeteket készíttettek nehány 
tanítványuk által, azon jegyzetekből és az 
ifjak emlékezete alapján összeállították s az 
Így összeállított egyh. beszédet 
és nem is keresem mi okból 
által alá is Íratták.

Mihelyt erről értesültem, döbbeni szán­
dékomat rögtön megváltoztattam, azon egy­
házi beszédemet azonnal sajtó alá adtam 
s z ó r ó I - s z ó r a úgy, amint azt megírtam 
és elmondottam, hogy azon tanár urakat 
hiteles szöveg birtokába juttassam, a nagy­
közönségnek pedig lehetővé tegyem meg­
bírálni azt, hogy szóban lorgó egyh. beszé­
deméit mily alaptalanul támadtattam. Egyh. 
beszédem Csáthy Bcrenez ur könyvkereske­
désében f. bónan Il dikétől kapható és meg­
rendelhető.

Mikor ezt ezennel közhírré teszem,

nem tudom 
rzon iljak

— vsak akkor volna értelme, In 
veszély fenyegetne. Erről azonban 
szó sincsen.

A király végül elmondta, bogy pour-' 
parler-k folynak a végből, hogy az eddigi 
még ki nem adott szerb adóssági ezimlele-i 
két a párisi tőzsdén is jegyezzék.

— Azt akarjuk, végezte a király,!
— bogy a tervezett vasutak gyorsan kiépül­
jenek. Eltekintve a kedvező kilátással ke- J 
csegtctő szerb nyugati vasúinktól, tervbe | 
vettük a Romániából az Adria-tengerhez 
vezető vonal kiépítését is.Az erre vonatkozó 
tárgyalások már folynak is a portával.

Rendőrségi palota Debreczenben.
Régen hangoztatott már a panasz, 

hogy Debroczen sz. kir. város rendőrsége 
olyan mizerabilis épületekben van elhelyezve 
amely szégyen nemcsak a n a g y Dcbre- 
ezenro nézve, de bármelyik kisebb vidéki 
város is méltán restelkedhetne miatta. A 
márcziusi városi közgyűlés egyik tárgyát 
fogja képezni az a kérdés, hogy kijavit- 
sák-e ezt az őszedül ni kívánkozó özönviz- 
lieli épületeket, vagy palotát építsenek he­
lyette a rendőrség számára. A mérnöki 
hivatal jelentésében foglalkozik az ügygyei. 
A jelenleg a főkapitányság állal elfoglalt 
Komáromy-ház tetőzete annyira rossz, s az 
épület gerendái korhadtak, hogy egy nagyobb 
kaliberű vihar kiszámíthatatlan szerencsét­
lenségnek lehet okozója. A mérnöki hivatal 
oda nyilatkozott, hogy ez az épület nem 
érdemli meg azt az 51100 k rónát sem, a 
mibe a renoválása kerülne s javasolja, hogy 
helyébe inkább uj — Dohreczonhcz méltó, 
rendőrségi palotát építtessen a város, mely

! egyszersmind a m. t. tanári kar azon kelvalami, -
mostan Vilk'Y bárom tagjának eljárása és megtárnad-

tatásom ellen —■ átalában az ige bird c - 
l é s s z a b a d s á g a s különösen a prot. 
1 c 1 k i ö s m c r e t i s z a b a d s á g nevé­
ben óvást teszek és tiltakozom. Debroczen, 
1901. III. 7. Dicsöli József.

Rablótámadás a város végén.
Vakmerő rablótámadást követett cl 

tegnap este 9 óra tájhun a katholikus te-ora
metö mellett két eddig ismeretlen csavargó.
II aj d II Sándor kocsis a szötlötclopröl jött 
be kocsijával a városba, hogy gazdáját haza 
vigye a színházból. Mikora katholikus temető 
alá ért, a temető árkából két sötét alak 
ugrott eléje. Az egyik megragadta a lovak | 
zabláját s megöléssel fenyegetve felszólítot­
ták, hogy adja at. a mit a kocsin visz. 
Majd átkutatta a két gonosztevő a szekeret 
s látva, hogy nem találnak semmit, szaba­
don eresztették a kocsist. A rendőrség meg­
indította a vizsgálatot ez ügyben s aligha 
eredmény nélkül, mert a kocsis megadta a 
két útonálló pontos szomélyleirását.

Meglőtte a barátját.
Tegnapi számunkban beszámol­

óink arról a végzetes játékról, mely­
nek szereplői .1 n h á s z Sándor és 
(1 é m Adánx lakatos tanulók voltak. 
Revolverrel játszadoztak s Juhász Sán­
dor a revolvert melyről nem tudta, 
hogy meg van töltve — ráfogta Gémre 
s elsütötte. A golyó a szerencsétlen 19 
éves (innak az orra alatt hatolt he. 
Ksztnéletlen állapotban szállították a 
kórházba, hol a gondos orvosi gyógy-

12 órakor m e g h alt. A rendőrség 
a vizsgálatot még tegnap megindította 
s Juhász Sándornak, ki társát agyon­
lőtte, előzetes letartóztatását elrendelte. 
Az oly szerencsétlenül véget ért Gém 
Ádámot a vizsgálóbiróság intézkedésére 
fel fogják bonczolni.

iennyke férjhez megy.
A budapesti zene-akadémiának alig volt 

ambitiózusabb növendéke Jemiykónél.
Szép színpadi alakja s pompás alt 

hangja nagy hivatást jelöltek számára ; s a 
boldog szülék s jó burátok és barátnők a 
legszebb reményekkel eltelve gondoltak a 
rózsás jövőre, a mikor Jennyke hatalmas 
nagy művésznő lesz s az ó- és uj világban 
csak úgy sepr! u babérkoszorúkat és csen­
gő dollárokat.

Csuk egy baja volt Jenny kének : a 
lámpaláz. Négy- öt ember előtt, az otthon 
bizalmas körében úgy dalolt, mint egy 
colsraiur-csalogány, do a mint a színpad 
deszkáira lepett: mintha a torkát fojtogat­
ták volna : reszketett a láztól s azt se tud­
ta: fiu-e vagy Lány Y

Egy szakértő bácsija meg is jósolta 
neki, hogy addig nem lesz belőle igazi mű­
vésznő, inig-férjhez nem megy. Ettől a 
gondolattól azonban meg jobban trémázott 
Jennyke, mint a színpad deszkáitól.

S már azt hittük : hogy Jennyke va­
lamely zárda komor falai köze vonult, el a 
világ dicsősége elöl, mikor tudomásunkra 
jött tavaszi fecske szárnyon az örömhír, 
hogy Jennyke menyasszony, egy boldog 
vőlegénynek rubintos gyémántja.

lm : az első komoly lépés a művészi 
dicsőség útja leié, mely azonban egyelőre 
estik a családi óiét idylli fészkébe vezet.

S hogy az mennél boldogabb legyen : 
mindnyájan szívből óhajtjuk a kedves postás 
Milkának, azaz Hirsch Jennykétiok.

alkalmas legyen az összes rendőrségi liiva-j kezelés inelleti sem tudtuk meg esuk 
tuloknak a befogadására. A javaslatot holnap | eszméletre sem téríteni S még az éjjel

Debreczeni poéta felolvasása.
K i r á 1 y Péter dr. a jeles poéta ügy­

védet a nagyszalontai Kossuth-szobor bi­
zottság meghívta, iiogy a szoborleleplczése 
napján márczius 15-én az ott tartandó ün­
nepélyen alkalmi felolvasást tartson. Király 
Péter a meghívásnak készséggel tesz eleget.

A vásárló közönség — meg a régi mérték
Idestova 25 esztendeje, hogy behozták 

a mostani mérték rendszert, de azért a 
vásárló közönség és kivált a falusiak csak 
nem tudnak leszokni a régi font, meg róf 
elnevezésről s egyik-másik elárusító a vevői 
kedvéért most i-i a régi mértékeket hasz­
nálja. Erre enged következtetni a belügy­
miniszter ma városunkhoz érkezett rendi - 
léte, mely meghagyja az összes törvény­
hatóságoknak, hogy szigorúan ellenőrizzenek 
minden ilyenfele visszaélést s amint egy 
ilyenféle kihágás nyomára jönnek azonnal 
indítsák meg a kihágást elkövető olárii-sil« 
ellen az eljárást.
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a liura. Csuk migy uggyel- 
bajjal tudta az összefutott cselédség le fegy­
verezni a garázda embert. Az esetet felje­
lentettük a rendőrségen, ahol majd érzéke­
nyen megbüntetik a gonosztermészetii cse­
lédéi.

Az Angol Club matinéje
Élvezetesnek Ígérkező matinét rendez 

e hó 10-én vasárnap délelőtt 11 órakor a 
debrcczeni Angol Club. A matiné műsora a 
következő :

Gyilkosság! kisérlel. A „Debreczeni Dalegylet hangversenye.
Összeférhetetlen, rossz természetű cm- Felkérem uzoz hölgyeket és urakat, kik 

nemek ismerték Zagyva Ferencz cselédet a dalegylet áital e hó 0-én szombaton — 
mindenfele, ahol csak megfordult. F.miatt tartandó hangversenyre páholyokat kegyes- 
bocsátottá cl B a 1 o g h Ferencz ebesigazda kedtek elöjegyeztotni, jegyeiket c hó H-iká- 
is a szolgálatából. A napokban kellett volna nak déli 12 órájáig kiváltani szíveskednének, 
eltávoznia, de a kötekedő természetű legény Ezen idő elmúlt után, a történt elöjogyzé- 
ezt a pár napot sem tudta bekében kitől- sok figyelmen kívül fognak hagyatni. Deb- 
teni. Tegnap délelőtt valami felett öszedüzött reczen, 1001. márcz. ti. Teljes tisztelettel 
munkaadójával, majd mikor ez rendre intette Kiss Sándor cgyl. titkár, 
elvakult dühében kést ragadott s ezzel ro­
hant Baloghra. A megtámadottt gazdaember . Nőegyleti gyűlés,
ha azonban elég jókor érkezett a vészedé- A debreczeni jótékony nöogylot árva­
lem színhelyére s kicsavarta a dühöngő házi bizottsága folyó hó 10 délután 3 óra- 

, . .. ... -I , . . „ kor, az árvaház nagytermében ulest tart.ember kézéből az eles kést, mire ez vas- ’
villával rohant a Ultra. Csak nagy üggyel- Köszönetnyilvánítás.

Martinék Ferencz ur hatvankét drb. 
diszkötésü könyvet ajándékozott a „Jogász 
és tisztviselő kör“ részére. Ezen szép és 
nagylelkű adományért fogadja ez utón i 
köszönetünket. Vattay Géza, körgazda.

A „Debreczeni tisztviselők
önsegélyző cgycsülctén-nck vasárnap azaz 
f. hó 10-én d. e. 11 órakor a Gróf Gegen­
feld téri 2. szánni ház emeletén tartandó 

j évi rendes közgyűlésén az egyesületi tagok 
„Booms“ by Professor N a g y ! nagyszámmal szándékoznak megjelenni, hogy

ez által is kimutassák a közhasznú és a
solo“ bv Mr F N a«' v tisztviselők érdekében nagy tevékenységet „I unobolo bs Mi I. IN agy e,(ycsü,et iril)li ragaszkodásukat.

H o c i t i n g" by Dr. Balkányi A gyűlésen előre láthatólag a tisztviselői 
”n 0 1 kar lelkes barátja es támogatója: grot
Cello Solo“ by Mr. F a u 11 D é g e n f e 1 d József főispán log el-

3 p o r z”o n jr. „ "ökülm'
Beading“ by Baroness Gcr-j

rud lVo i.1, a r d y°. Garázda nhlanusok
Botrányos állapotok vannak, mint tu- 

idósitóuk Írja, Székeslehérvarott. Az ott ál- 
Az utóbbi időben gyakran fordult eset |oil)ásoz(j „hlánus ezred legénysége ugyanis 

ura, hogy munkakeresés végett Uroszor-1 magaviseletével a szó szoros crtol-
,zugba kivándorolt magyar alhu,ipolgarokat ^ ^ vcszélycztcti a közbiztonságot; nem
nuiaii mivel loiiliilkozast nem k<i|)uik ts ^ , , „....íninti-mjénzzcl som rendelkeztek haza kellett | mehet el mellettük no, hogy gyaluiatlun, 
olonczolni, nehogy az idegenben eben el-, durva magukviseletóvel meg ne botránkoz- 
[iiisztuljanak. A belügyminiszter most ren- - tuUi;ik
StÄ .ÄÄÄ i u*-»* “ ***~T Tf'
várakozó nyomasztó helyzetről világosítsák „.adtak egy nőt, kardot rántották ra, lep­
lei s a kivándorlást töltik telhetöleg akada-. ték a ruháját, s jo szerencse, hogy ntliany 
lyozzák meg. ■ férfi még idejo korán közbelépett : mostI vasárnap este pedig egy megyei hivatal­

nokot támadtak meg, az azonban revol-

y. án.
3.

.mii.
1.

ró kereskedőket, hogy vasárnap délután 
tartsanak nyitva, de miután azt nem tették, 
sorra megbüntették 10 30 koronáig. Arra
a keresksdök avval feleltek, hogy cgytöl- 
ogyig visszaadták tőzsdejogukat, úgy hogy 
ma az egész újvidéki piaczon összesen két 
kizárólagos tőzsde árul szivarokat és ha 
valaki netalán este H óra után kíván szi­
vart, dohányt vonni, kénytol' n a kávéházi 
pinezórhoz forrdulni.

Öngyilkos magyar plébános.
Becsből írják, hogy a Wiodon egyik 

fogadójában topnap délben főbe lőtte magát 
e y római kutholikus plébános, a ki Fo- 
zsonymegyéböl való s két nap előtt jött Becs­
be. Az öngyilkos plébános nevét nem mondja 
meg a bécsi távirat, csak annyit árul cl, 
hogy R. Imre az illető neve os üldözési 
mániában szenved.

Az öreg honvédek tánczestélye.
A debreczeni öreg honvédek mint 

már jeleztük — c hó 15- n tánozvigalinat 
rendeznek, melyre a következő meghívóit 
vettük ; Az 1848 40-iki debreczeni egyen­
ruhás honvedek 1001. márczius lo-én, pén­
teken a „Korona" vendéglő disztorméhen 
tánczvigalmat rendeznek, belépti jegy sze­
mélyenként 2 korona. Család-jegy 3 sze­
mélyre 4 korona. Jegyek előre válthatók : 
ifj. Fájvr József, Gróf Sándor, Scheppcl 
Mihály urak üzletében, a tánezcstély napján 
a pénztárnál. Fclülfizctések köszönettel fo­
gadtatnak és hirlapilag nyugtáztatnak. A 
tiszta jövedelem az cgycnvuházat fentartá- 
sára fordittatik. Kezdete este 8 órakor.

Meggyilkolt erdőőr.

Az Oroszországba kivándorlók nyomora

„Családi Kör.
A „Családi Kör“ legújabb száma ^ fogoU r.,jok s erre mcghátraltak.

K o n c z Ákos szerkesztésében és kiadású- ^
ban megjelent. Tartalom tekintet ében egy-j Meg'ult gyermekek,
általában nem áll mögötte ^ ^zo^szá-, Szmno||lokhut|l szepesmegyei község-
moknuk. lobi) erdckle-zito clbe . . , . i)7 , megrendítő szerencsét-cl,,™ külloiiióuy «MM «* « ", ''7™„ ,“n« r.ggcl *

v.hmem.yijo júnevu íruml lollaliol lol””e “ . d»l
A ,„o,. n.ii.doníolü » J'„«yen: mi, .d.fW,

darusával G u I y .1 s lstv , uz ajtót. A gyermekek játszás közben ki-
hosszabb Inrtalnms cz.kkbcn. nyitouák a kályhaajtót s a kihullott üszők

A jogász éS ti8ztviselő-k0r ^kÖZ^Wse^ j meggyujjotta^a Jöldön^lévö .ngyoka,. Mire

körnek lÄTnrnmliu-; 17-en vasaniap | megfula.lt a fojtó füstben.
í^ndes1 köz«yüié.scta,ijH w,jat ;r::ni ^ trafik°s°k sztrájkia

Tárgyak : 1. Elnöki jelentős 2. Szám-— og ti -t Költségéin- Eredeti módon oldották meg az ujuizsgáló bizottság jelentőse. 3 Költségéi koroskcdök a tralikosok munkaszune
.............. 2 * 4; I alleges ' ook he|ybe,j pónzügy.gazga óság

Bebreczen, m 1. tót. Ugyan. dohnnytőzsdóvel bi,irányzat incgállapitása. 
ványok. 5. Tisztujitás.
márczius 4. Az elnökség.

Kapuvárról írják : Gruber Jánost, Czi- 
ráky Béla gróf erdőőrét tegnap déltájban a 
ászlóföldi erdőben vérbe fagyva találták, 
fiz óra tájban ment el hazulról fi gyverrel 
a vállán, hogy a sűrűn előforduló fa lopások 
telteseil megkerislc. Hogy ki ölte meg, nem 
tudják. A tettes az ör fegyverét is elra­
bolta. Egy gyanús egyént, linzi János liunodi 
csőszt elfogták a csendőrök, mert hir sze­
rint már regen agyarkodott az erdőőrro.

Halálozások.
A tegnapi és mai nap folyamán a 

következő halálozásokat jelentették be az 
anyakönyvi hivatalnál : Szendrcy János 70 
é köm íves segéd, véres agyguta. Szilgyák 
Gusztáv 25 é. uapsz. tüdögyuladás. Izrael 
Hermanne 55 é. I'odrászné, tüdögümőkór. 
Nagy Mária I h. görcsök. Orbán Eszter 17 
h. roncsoló toroklob. Busák Sándor 43 e. 
vegyeskereskedő szervi szívbaj. Fapp F.-né 
sz. Takács Sára 57 é. hashártyagyuladas. 
Gém Adam 18 é. lakatos tanoncz balesetből 
származott lövés.

Párbaj-szezon.
Nagyváradon mostanában alig múlik 

cl nap, hogy egy vagy két párbaj ne tör­
ténnék, mintha csak valóságos szezonja 
volna a párbajoknak Így vasárnap Szokott 
tüzérkapilány és lovag \\ ertheiinstem Hen­
rik megyei közigazgatási joggyakovnok tart. 
hudétőrmcster vívtak párbajt. Mint segédek 
Szokoll kapitány részéről Murati György 
őrnagy és Kubinyi százados, Wcrthcimstcin 
Borik részéről gróf Széchenyi Fái, Eicliten- 
stcin Imszárhadnagyok fungáltak. Orvosok : 
Feier törzsorvos és Halász ozredorvos vol­
tak. A párbajt Murati őrnagy vezette « 
mind a két fél könnyebb sérülést szenvo-
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dot. Hétfőn Pupp János segédszerkesztő 
vívott pisztolypárbajt (inni Ákos joggyukor- 
nokkal a p.-szöllösi halálban. Papp János 
segédei : Halász Lajos és Ilim Lajos szer- 
szei kosztok, dara Ákos segédei : dyenge 
liéla törvényszéki aljegyző és Fenyő Sán­
dor dr. ügyvédjelölt vo.tak. Mint orvosok 
Komád liéla dr, és Fisch Áron dr. szere­
pellek. A párbaj sebesülés nélkül végzodot. 
Mint értesülünk ugyancsak hétlön k ad pár­
bajt, vívtak Pongrácz gróf és Higó Lóráiul 
joghallgatók s mind a kelten könnyebb sé­
rülést szenvedtek.

1901. márczius 7.

Vak vagy ó szerelem-
Azt a ezimet is Írhattuk volna ez ele 

a hirccskc elé, hogy „A furfangos mama", 
mert bizony csak a mama eles szeme s 

mindenből való jelenlété akadályozta meg, 
hogy meg n m szöktettek egy kis leányt. 
Besenyőn ugyanis \ időik Béla községi Írnok 
halálosan beleszeretett az özvegy lanitóne 
Bánki Józsefne 18 esztendős leányába. Aj 
leány viszonozta az érzelmüket, de a mama 
hallani sem akart az Írnokról. Ily körülmé­
nyek között minden fiatal szerelmes párnak 
eszébe jut az operett-dallam : „a szökés! 
párosán."

Nem lehet csodálni tehát azt sem, hogy 
a besenyői szerelmeseknek is eszébe jutott 
s megbeszélték, hogy estére a leány föl- j 
veszi a sötét ruháját s a üli eret te jön a j 
kocsival. A mindent tudó mama azonban ezt | 
is megtudta s azt a kegyetlen tréfát eszelte | 
ki, hogy a kisasszonyt szobafogságba telte, 
a szolgálóra meg ráadta a sütet ruhát, jól 
bebugyolálta a fejét egy nagy kendőbe s cl- 
küldte a találkozóra - és n szerelmes ir- j 
nők hűségesen mégis szöktette. A tévedés 
csak a szomszédos községben derült ki, 
ahova a szerelmes ember a leányt szöktetni( 
akarta. A halai ember azóta nyomtalanul j 
eltűnt. A községben azt beszélik, hogy meg-1 
ölte magát.

s a családos őrmesterek is csak úgy me­
hetnek ki a városba, hogy előbb megmo­
tozzák őket.

Letartóztatott postatisztek.
Szcnzácsiós letartóztatás történt lóg­

nál! Békés-Csubán. Kot postatisztet helyez­
tek vizsgálati fogságba s azzal vaduljak 
ökoi, hogy egy 10.000 koronát tartalmazó 
„énz.uslcvelet loptak el Január végén tör­
tént, hogy az Aradi Ipar- es Népbank bé­
kés-csabai fiókintézele egy tízezer koronát 
tartalmazó ajánlott levelet adott le! a csabai 
postahivatalnál az Aradi Ipar- es Népbank 
czimére. A levél azonban nem érkezett
meir s nyoma veszett.

a levelet feladás előtt bebiztosítottak 
az Adria biztositó intézőinél s Így a pénz­
intézetet nem érte kár. A posta pedig meg­
fizette az eltűnt ajánlott levélért a meg­
szabott -40 koronát, egyúttal loly a iratba 
tett,, a vizsgálatot annak kiderítésé iráni, 
hogy II pénz hol Hint el. A vizsgálat folya­
mim nyilvánvaló lett, hogy a csabai posta­
hivatalnál kellett a tízezer koronát tartal­
mazó levélnek eltűnni s most már nemcsak 
a postaigazgatóság, hanem az Ipar es Nép 
bank feljelentésére a gyulai törvényszék 
vizsgálóbirósága is kutatott a tettesek iránt.

’ A nyomozás eredménnyel járt, Nyisztor 
gyulai törvényszéki vizsgálóbíró kihallgatásra 
j(lázle a csabai posta hivatal két tisztjét, a 
kikre a sikkasztás gyanúja hárult, s tegnap 
mindkettőjüket, nevszeriut Czakő Dánielt és 
Czitmer Áront letartóztatta s előzetes vizs­
gálati fogságba helyezte.

A vádlottak, különösen Czakó és Gzm- 
ner állhatatosaim tagadnak s a lopással más 
tiszteket vádolnak. A vizsgálóbíró azonban 
ennek daczára fogva tartja őket. Nem csak 
a letartóztatottak, hanem az egész ügy 
körülményeiből következtethető, hogy újabb 
letartóztatások is lesznek.

Férjhez megy a dédmama.
Ititka Halai szive lehet egy derék te­

mesvári matrónának, a 7- esztendős 13a- 
hesktt Szavaidnak, mert daczára szép szá­
nni éveinek s annak, hogy már négy férjet 
temette cl, ismét férjhez megy, legalább is 
bejelentene ebbeli szándékát az anyakönyv-j 
vezetőnek.

Vőlegénye -VJ éves magánhivatalnok s 
Mamehi (lyörgynek hívják. A temesvári lap, 
a mely ez eseményt feljegyezte, talán ma­
gyarázatképpen teszi hozzá, hogy a 72 éves 
menyasszonynak van a (ivarvárosban két 
csinos háza, ezenkívül 8 különféle gyer­
meke 22 unokája és li dédunokája.

Egy ezred laktanyalogságban.
A nagyváradi várban, mint tudósítunk 

jelenti, nem mindennapi esemény történt. 
A katonai raktárt éjnek idején kirabolták, 
tömérdek katonai ruhát és fölszerelést el­
vinek. Ugyancsak vakmerő liczkó járhatott 
olt, meri a várbeli raktárt élesre töltött 
puskával őrzik éjjel-nappal.

A rendőrség és a katonaság most 
együlloseti szigorú nyomozást indítottak, 
de még eddig hiába. A legérdekesebb a 
dologban, hogy a várparancsnok most az 
egész várbeli katonaságot, mind a Ili. szá­
zadot — laktanya fogságban tartja. Ügyet­
len legénynek ne szabad a várból távoznia

Általánosan elismerik
úgy nálunk, mint külföldön, hogy a Maulh- 
ner-félo gazdasági és kerti magvak, gyakran 
háromszor akkora termést adnak, mint sok 
másféle magvak. - Különösen impregnált 
csillagjegyül répamagvai ritkítják párjukat és 
össze nem tévesztendők más utánzóit ha­
sonló védjegyű, de nem impregnált répamag- 

I vakkal. Á Manthner-féle magok tehát fel ül- 
j mulhiitallanok és gazdáink csak helyesen 
cselekszenek, ha magszükségletüket mindig 
Maulhner-féle magokkal fedezik.

Első Leánykiházasitási Egylet m. sz.
(Leány- és liu-hiztosiló-intézet) 19(11. feb­
ruár búban 109(1 jutalék rész irattatolt De | 
és nászjutalékok fejében 42..'3 1 K. tűi fii. 
fizettetett ki. 1901. január 1-töl febru r 
:18-ig beirt össszes jutalékrószclc száma 
2203 és a kifizetett nászjutalékok összege 
00.507 K. 89 fill. Az intézet fennállása óta 
nászjutalékok fejében 5.839.858 k. 49 fii. 
fizettetett ki. Vagyoni és pénztári állomány 
1901. február 28-án 0,432.744 K. 04 fill, 

Dchreczon és Hajdurnegye vozévkép- 
viselöségo Baum Miksa Miklós u. II.

„Uraim !
Bocsássanak meg, de alig Oldom c 

néhány szót papira vetni. Igen kérem 
önöket, adják vissza barátnőmnek szabad­
ságát. Ha ezt is megtagadják tőlem, úgy 
fájdalmaimat csak súlyosbítják. De remé­
lem, hogy ezt a kegyetlenséget nem fog­
ják elkövetni irányomban.

Igaz tiszteletem kifejezése mellett vagyok 
Alexandrine Zelenina." 

Másrészről Vera (.lelő ugyancsak a fenti 
hatósághoz ezt a levelet intézte :

„Uraim!
Ne higyjék. hogy jelen soraimmal a 

vizsgálóbíró ur határozata ellen akarok 
fölszólalni. Jól ludom, hogy ö a törvény 
értelmében járt el.

Nem a magam, de szegény barátnőm 
kedvéért kérem azt a kegyet, a miért leg­
utóbbi kérvényben folyamodtam.

Még egyszer kérem önöket, uraim, gon­
dolják meg, hogy szegény barátnőm min­
denkitől elhagyatottan, távol családjától él 
Párásban. Kijelentem ezl önök előtt, noha 
tudom, hogy a szerencsétlen teremtésnek 
perczei meg vannak már számlálva.

Ha önöket az iránta érzett szánalom 
nem indítja meg, úgy magatartásának hő­
sies volta bizonyára hatással lesz önökre 
és nem fogják föle megtagadni a vigasz­
nak azt a parányi részét, hogy engem 
halálos ágyon még egyszer és utoljára 
láthasson.

Nemde önök elismerik, hogy neki joga 
van ahhoz, hogy eleget tegyenek ebbeli 
kérésemnek V Önök megengedik azt. hogy 
mellette lehessek a szomorú végérákban.

Minden kikötés nélkül becsületemre 
esküszöm, hogy nem akarok kitérni az 
igazságszolgáltatás sújtó keze elöl es ün­
nepélyes fogadalmat teszek, hogy a bíró­
sági eljárásnak minden tekintetben aláve­
tem magam.

Abban a reményben, hogy junkaratulug 
fognak dönteni jogos kérésein lelett, fo­
gadják nagyrabecsülésem és őszinte tisz­
teletem igaz kifejezését. ,

Vera üelo.
Kzt a két levelet tegnap adták át a 

törvényszék elnökségének. Vera (lelő kérésé 
felett ma fognak dönteni és kétségkívül 
még a délután folyamán meghozzák a Ha­
tározatot.

A diákkisasszony merénylete.
Márczius 7.

Zelenina kisasszony, a kit barátnője, 
Vera (lela, a Doschanel tanár ellen elköve­
tett merénylet alkalmával megsebesitett, a 
következő tartalmú levelet intézte a büntető
tíirvónvcvnlt Inniinsiiliny. •

Népitőlet két tolvaj fölött,
Márczius 7.

Tálkány község lakossága »tint 
nekünk írják — tegnapelőtt éjjel ke­
gyetlen módon állt bosszul két odavt o
tolvajon. . , ...

Mcszics József és Kurczmka Mi­
hály, a legveszedelmesebb két ember 
volt Tárkányban, kiknek állandó fog- 
lalkozásuk a lopás és rablás \olt. 
lakosság ugyancsak félt tőlük.

A múlt héten is két vakmerő 
rablást követtek el, a mi miatt föllá­
zadt az egész község.

Özvegy (tárgyán Andrásné ugyanis 
a múlt héten vett föl 250 forint köl­
csönt a házára, hogy abból a ház te­
tejét megcsináltassa.

A két betörő neszét vette a do­
lognak s még azon éjjel elrabolták a
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Vasárnap éjjel Szunyák Márton 
házába törtek be s a betegen fekvő 
házigazdát addig kínozták, inig a pén­
zét át nem adta a két betörőnek.

Ennek a betörésnek neszét vették 
az éjjeli örök, de mert nem mertek 
szembeszállni a betörőkkel, X korcs­
mából hívták segítségül az ott mula­
tozó legényeket, a kik dorongokkal 
fölfegyverkezve, körülvették Szunyák 
házát.

Mikor a két betörő távozni akart, 
a felbőszült legények közre kapták 
őket, addig verték agyba-föbe, a mig 
mind a kettő véres koponyával a földre 
bukott, a honnan nem is keltek föl 
többel.

Az esetnek rögtön hire futott a 
faluban és a kik meghallották még az 
ágyaikból is kiugráltak s a már élet­
telenül heverő köt embert ütötték-ver- 
ték, mindaddig, mig az elöljáróság el- 
szállittatta őket

A cscndörség többeket elfogott, 
kik részt vettek a lincselésben, de ed- 
(1 i<_> mindenki állhatatosan tagad, laun 
pedig nem akad a nép között.

A fekete könyv.
Nincs hitel 1

Nagy koustornácziót kellőit az adósok 
körében az a hírünk, tmgy ezentúl már 
korlátok közó lesz a hitel szorítva s a ma­
kacs adósok nevét egy, úgynevezett „feke­
te könyv “-ben fogjak nyilván tartani. Ez a 
hír -— sajnos — nem volt csupán üres 
ijesztgetés, mert most már biztos és min­
den kétséget kizáró értesüléseink vannak 
róla, bogy a fekete könyv tényleg 
elkészült, nem ugyan nálunk, hanem 
Kolozsvárott, és mát1 csak idő kérdése, hogy 
megkezd je felöl mos működését, hz idő sze­
rint egy kolozsvári iparos polgárnál van le­
tétbe helyezve, a kinek nevet azonban a 
diskróczió tiltja elárulnunk.

Az „Iparosok Közlöny é“-nek 
legújabb száma ismét megemlékezik a te­
kéié könyvről s meglehetős optimista szili­
ben ecseteli ama boldog állapotokat, melye­
ket az - állítólag — előidézni fog: Kurió­
zum számba közöljük belőle egy részét 
szemelvényül, de természetesen nem úgy, 
mintha cszmcmonotével cgyetértonénk.

KI sem tudom képzelni - kezdi a 
czikkiró — azt a boldog állapotot, mely 
bekövetkezem! a hitel megszűnésének dicső 
korszakában. Valóságos Kldorádó lesz Ko­
lozsvárit s az, iparosok s a kereskedők, kik 
a nagy hitelezés következtében sokszor 
nem csak a pénzintézetekhez, liánom ma­
gánosokhoz, sőt kisebb kölesönökért a szom­
szédokhoz (kél, három szomszédot is meg- 

■ 1 i vannak kivételek is) lolyamod-
nak, hogy kötelezettségeiknek eleget tehes­
senek, ezután csak úgy dúskálnak a pénzben.

Milyen más kepe lesz akkor az. ipari, 
a kereskedelmi életnek! Eddig nem vart 
és nem is remélt fejlődésnek indul köz­
gazdasági életünk, a melynek jótékony ki­

hatása meg fog látszani minden intézmé­
nyünkön s különösen a társadalmi életben.

A fekete könyv, valóságos arany 
könyv (I) lesz mindenkire nézve egyaránt. 
Okos volt az. az. ember, kinek agyában a 
gondolat niegszülomlott s első rendű ki­
tüntetésre számíthat, ki azt megvalósi- 
tandjn.

Mennyi zavart, mennyi családi per­
patvart, mennyi bukást fog ez. a lékelő 
könyv megszüntetni (?) Mert bizony nem­
csak a hitelezőre, de az adósra is kelle­
metlen a hitei s az, anyagi zavaroknak a 
hitelhez könnyen való hozzájutás a szülő- 
anyja, egyben a családi perpatvaroknak és 
a bukásnak is.

Ez most mind meg fog szűnni. Nem 
lesz hitelező, nem lesz adós Ez uj század 
elején uj és egészséges korszaknak nézünk 
o szerint elébe és erős, biztos alapon nyugvó 
fejlődésnek is.

CSARNOK.

Agyonvert tanító.
(Gyilkosság a legelőn.)

Borzalmas gyilkosságnak jutottak nyo­
mára tegnap délután. Az aradmegyei hat 
liáyi legelőkön egy tanítói találtak ngyon- 
vi '-ve. Hogy ki ölte meg, ki volt a gyil­
kosa, még nem tudják, de a cscndörség 
már nyomában jár a tetteseknek, mert egy 
pár berúgott csárda mulatozóra nehezedik 
a gyilkosság vádja.

A Forray-Nagy-lratoshoz, gróf Nadasdy- 
fvle uradalmához tartozó Halház pusztán 
volt limité Horváth Kálmán. Hatházáról 
Horváth Kálmán már vasárnap délután el 
tűnt és csak tegnap délután találták meg a 
hatházi legelőkön eszméletlenül, félig agyon­
verve. A nyomozás kiderítette, hogy a kis- 
varjasi csárdában töltötte a vasárnap estét, 
a hol nagy varjas! parasztokkal és iparosok­
kal mulatozott. A inulatozék között szóvál­
tás keletkezett, a mely korcsmái vereke­
déssé fajult cl.

A tanítóval a nagyvarjasiak nem bír­
lak egy könnyen elbánni és fenyegették, 
hogy még az nap éjjel elteszik láb alól. A 
tanító nem ügyelt a fenyegetésekre és a 
korom sötét éjben nyugodtan megindult 
Hatháza felé, hogy idejében haza érjen. 
Útközben azonban utói érték a hatházi 
mezőkön a nagyvarjasi parasztok és Hor­
váti, Kálmánt hátulról orozva megtámadták 
és agyonverték. Tegnap délután két órakor 
találták meg a hatházi legelőkön járó löld- 
,„Ívesek összezúzott koponyával, véresen. 
Mellette feküdt a hot, a melylyel gyilkosai 
a halálos csapásokat lejére merték.

A földmivesek Horváth Kálmánt kocsira 
tették cs a lakasára szállítottak. Még vo- 
naglolt, mikor kocsira tették, de mire la­
kására értek már kiszenvedott a nélkü, 
hogy pillanatra is magához tért volna és 
Így felvilágosítást nem adhatott gyilkosára 
vonatkozólag. Felesége sírva borult férje 
összeroncsolt holttestére.

Horváth Kálmán mintegy negyvenhá­
rom éves lelieiell es mint tanítónak nagy­
érdeműi voltak a núpnovclcsbon A vidéken 
mindenütt közkedveltségnek örvendett és 
borzalmas haláláról nagy részvéttől beszel­
nek. A csendőrség erélyes nyomozást indí­
tott a tettesek ellen. .

A vizsgálatot Meszlényi Antal dr. kir. 
ügyész személyesen vezeti és ma reggel 
utazik ki a helyszínére. Ma fogaimsitják a 
hullabonczolást Meszlényi Antal dr. kir. 
ihryész és llaty Adolf pécskci ulhiro jelen­
létiben. A honczolást dr. Villányi Izidor 
járási orvos cs dr. lváldy Gyula községi 
orvos teljesítik.

A ki nem a szivére hallgat.
Társadalmi regény.

A „DebreczeiV számúra irta: Vajda József
Folytatás.

Hideghkuty Gida. (11)
Istállóiban a Icgnobilisahb podigreojü 

angol teli vérek álltak, külön a hátas lovak 
és ismét külön a hajtó kocsi elé valók.

Inasát úgy járatta, mintha legalább is 
lakáj volna, meggyszinii kabát ála XIV. 
Lajos ékítményekkel, buzaszinü rövid nadrág, 
selyem harisnya, csatlós czipö.

Azért mindenki félmágnásnak nevezte. 
De mivel ezen nagy úri reprosontaliék és 
passiók tömérdek pénzt igényeltek, Hidegh­
kuty ur elérkezettnek látta az időt. hogy a 
legbiztosabb medicziuát, a partiét haszná­
latba vegye. Regula matrimonii: pénz, pénz 
és harmadszor is pénz (Mintha csak Moltke 
volna!) a szerelem és szépség mellékes.

Virághegyi Ottilia szép is volt, gazdag 
is volt, de a mellett hiú, s egyedüli ábrándja 
az volt, hogy a két csillag mellett mint 
nap tündö ölhessen s igy a partie-vadász 
könnyen czélt érhetett nála.

Az öreg Virághegyi igen reális gondol­
kozásé ember volt, s ö nemcsak a két 
csillagot, meg a fényes carriérc-t nézte, 
hanem az anyagiakat is szem előtt tartotta; 
de hát az ö szemébe inog port hintett a 
talmi csillogás s elfeledve Hajnalt, a törekvő 
technikust, vejének fogadta, jobban mondva 
vejónek vásárolta a fess katonatisztet 100.000 
felért, már amennyiben az esküvő után ily 
nagy összegről szóló takarékpénztári könyvet 
adott át neki.

„Legyetek bo dogok gyermekeim élje­
tek békességben es kölcsönös szeretőiben ; 
ebből az összegből tisztességesen kijöhettek. 
Mi már kettecskóin majd csak meglelünk 
valahogy. Mit szándékozol most tenni fiam ? 
Mindenesetre nászutazas V

Igen, első ezélotn rövid hochzoitsrcisét 
tenni, hogy kedves kis feleségemnek meg­
mutassam a külföld szépségeit; Semmering, 
Riviéra, Sveicz, az örök dél és nyár hazája 
Olaszország, bizonyára érdekelni fogják. Kint 
időzünk ö —fi hétig, azután haza jövünk cs 
csendes életet élünk. Talán már tikkor vára­
kozni is fog rám az olöéptctós.“

„Hát ez mind szép fiúm, csak ész­
szerűen csináljátok. A 100,000 Irt évi ka­
matját elutazhatjátok, azután ha hazajöttök, 
itt lesz századosi fizetésed, abból szép ház­
tartást vihettek.“

„Csak aztán túlságosan ne szerényked­
jetek "zsugoriak no legyetek magatokhoz, 
mert’az nem illik“ szólalt meg végre az 
anya is, a ki lánya boldogságának szemléle­
tében úgy benne felejtette magul egy nagy 
fauteuil ben, hogy mikor az nj pár indulni 
készült, alig hirt felkelni. Számtalan csók 
és ölelés után végre zokogás és kendölobog- 
tatas mellett kiröhögött a hintó az in dóház­
hoz . . . Mentek a nászúira melyről oly 
siralmas lesz a visszatérés. . . .

. Hideghkuty Gida ur azzal kezdte, 
hogy "a takarékpénztári könyvet pénzzé tette 
és kifizette adósságait . • •

A fiatal pár az első heteket a leg­
nagyobb boldogságban töltötte. Hideghkuty 
a legreuiekobb vidékeket, a logmegragadóbb 
panorámákat megmutogatta feleségének, a 
mennyiben ö már járt ezen a vidéken, s 
kis felesége elragadtatással nyilatkozott a 
természet egyszerűen szép megnyilatkozásai­
ról. Magában örült, hogy eliez az emberhez 
mehetett féleségül s a dotta a pillanatot, 
melyben Hajnal lóerőnek „fölmondott.“

(Folyt köv.)

v



■

...

1901. márczius 7.

Meghívás
István“ gőzmalom társulatnakNyilt-tér.

I 1ÍM)1 évi nuírczius hő 10-én, d. e. 10 órakor
- - - - - - * dí<breCZENBEN, a Kereskedő társulat épületének dísztermében tartandó

Aki egészségére vigyáz,g éxri xem-des
igy ék
Ferencz József keserüvizet kézryaiésére.
a melyet ‘20 év óta nagy 
becsben tartanak az egész 
világon. Az utolsó kiállítá­
son egyedül teszteltetett 
meg a nagy milleniumi 
éremmel és egyedül egy 
legmagasa Ith kitüntetéssel. 
A Ferencz József keserii- 
vizet mindenütt

mérleg megvizsgálásáról.
a felmentvény megadása

, Az igazgatóság által előterjesztett mérleg az 1900. 
vonatkozó igazgatósági jelentéssel és inditványnyal.

'2. A felügyelő bizottság jelentése a 
:í. A mérleg helyben hagyása 

tiszta nyereség feletti intézkedés.
4. A sorrend szerint kilépő két igazgatósági tag helyének 
betöltése.
Debrcczen, 1901. február 18-án.

évről, az arra

az 1900.
évi választás ut­
jain

54 sz. a. a kir. tábla és 
zel kényelem .szerint 4 — 
mint a bérlő, előszoba, b 
pinvzo konyhával óbajtju

József kir. 
herezeg u. 

löreáliskolálioz kö-
5 6 szobából a
nti konyba vagy 
használni minden

Felhivatnak azon t. részvényesek, kik a közgyűlésen resztvenni es szavazat! jogu­
kat gyakorolni kívánják, hogy igazoló jegyeiket - az alapszabály 21 .ez, kke értőimé­
ben - f é. márczius 8 9-én cl. e. 10—12 óráig. d. u. 2-4 ig a Kereskedő társu­
lat titkári irodájában átvenni szíveskedjenek. A mérleg és veszteseg-nyereseg rovás 
márczius 2-től kezdve a társulat irodájában megtekinthető.

az igazgatóság.

szükségesekkel ellátva májusra kiadó.kiadó
1440—1901.

Alig használt Ste í
ban lő, 17. 19, dl. sorosok Zaladrill, Sehult- 
levorlh es l'iuralh-féle, előnyös fizetési fol­
téi elek kid. ('.séplögéprészek, szijjkerekek,vas- 
ajtók, vasrácsok és kerítések Klein .lakaimul 
l'iaoz-u. 26 Nagytözsde udvarán.

Fgymmtl legmagasabb napi árban vesz­
nek ócska vasat és minden fémet.

Arm hiri&lróji kivonat.

mcszá 
ros

sarok.) Ibis 
44 kr. 1 kgr

Gyarmatliy János
Dégenleld-tér 9 sz. (t'.sapó-n. 
arak : I. midii 50 kr. II r
rostélyos 5 szeletbe. Friss és tüstöll sertés- j ingatlan 
bus napi folyó áraknál 4 krral olcsóbban.
Vegyes hideg felvágott állandóan friss. Virsli 
es szavalcide dbja 4 kr. Az üzlet reggel ti-tól 
este 8-ig nyílva Föiizlet Bethlen U 29. (sa­
ját liáz.l Ill a húsárak : I. r. 48 kr. II. r.
40 kr., ill is mindenféle hentes cikkek kap­
hatók. Vendéglősöknek megfelelő árenged­
mény !

Kgv használt zongora

Műhelyek, tágas

A debreczeni kir. ívszék mint tkvi ha-! 
óság részéről közhírré tétetik, hogy Szép 
Sámuel ügyvéd végrehajtatónalc Szöllösi Ka- 
i-oly tépd lakos elleni végrehajtási ügyében 
a debreczeni kir. tvszék s a derecskéi kir. j 
jbirúság terűidén lévő Tápén fekvő, a lépői 
144 sz. tjkvhcn A -j- 151. 0.49. 827.1 
1096. 1249. 1410. 1526. 1589. hr. sz. a. 
foglalt ingatlanokra 2020 korona,__ továbbá 
az ugyanazon sz. tjkvben A -j- 1870 hr. sz. 
a. foglalt ingatlanra 4 kor. továbbá ugyan­
azon sz tjkvben A -j- 2034 hrsz. a. foglalt 

148 koronában, valamint ugyanazon 
sz. tjkvben A -j- 333/b. hrsz. a. foglalt in­
gatlanra 148 koronában. A tépd 86 sz. tj­
kvben A I. 150 hrsz. a. foglalt ingatlanra 
920 koronában ezennel megállapított ki­
kiáltási árban a végrehajtási árverés elren­
deltetvén, annak foganatosítására batáridőül 
az 1901. év május hó lQ-ik napjának d e. 
9 Órája Tépő község házához kitűzőtőlt.

Kikiáltási árak a becsárak azonban az 
árverésre kitett ngatlanok, azokon alul is 
legtöbbet ígérőnek cladatni fognak.

Az árverezni szándékozók tartoznak a 
szilinél t kikiáltási ár 10 °/o-át készpénzben, vagy 

óvadékképcs értékpapírokban letenni, avagy

Dr. J

ANATHERIN
G. POPP-féle teljesen savmentes, a leg­

egészségesebb szájvíz a vi­
lágon, az összes fog és száj 
fájdalmak valamiül a fog- 

cs és kir. udvari fogor- korhadás ellen. (1) 
vos Bóob, 18/6. Csak ak- 1 üveg 1.40, 1.—, —.5Ufrt 
kor valódi, ha a kék cim- Anatherin fogpaszta üveg* 

ken franczia » |)en 70 csomagban 35
t: i v. >'«»""■> -1-.

látható. hd (Jyükévszappan 30 kr.
Kapha'ó Debreczenhen Tóth Béla é< Mi- 
halovita István gyógyszertárában, továbbá 
a legtöbb gyógyszertárban és illaiszerkeres- 

kedésben.

es kis
lakással május 1-eru kiadó. Szécbunyi-u. 27 

a. Értekezhetni ugyanott az illeni lakónál.

Nagy Block naptárak,
rendkívül praktikusak 1901. évre 40 krért 
kaphatók kiadóhivatalunkban.

Hídpénznek a bíróságnál elöleges elhelyezé­
séről kiállított szabályszerű elösmervényt a 
kiküldöttnek átadni.

Az árverési feltételek a hivatalos órák 
alatt alantirott kir. tvszék mint tkvi ható­
ságnál és Tépő község elöljáróságánál 
tekinthetők meg.

Női kalap készítésben kir.
Debrcczen, 1901. febr. 22. Debreczeni 

tvszék mint telekkönyvi hatóság.
ügyes kézi leányok kik az eladásban is némi 
jártassággal bírnak, elfogadtatnak RÓZS3 La- 
jOS nöidival termében.

Harsányi Gusztáv
kir. tvszéki biró.

Seabnry és lohnson-féle

BENSON - TAPASZ
tapaszokA leghatásosabb az összes 

között.
Rheuma és a hülés minden 

következményei ell-n 
Kapható minden gyógyszertárban.

Louis Ritz «fco., Hamburg»
Holzbrücke 7 -11..

Nyomatott Hoffmann és Kronovitz könyvnyomdájában Debrcczen, a föpostával szemben.
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